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ENGLISH

EN IS0 20471 -
HIGH-VISIBILITY WARNING
CLOTHING FOR PROFESSIONAL USE.

This standard specifies
requirements for protective clothing
capable of signaling the user’s
presence visually, intended to
provide conspicuity of the user in
hazardous situations under any
light conditions by day and under
illumination by vehicle headlights
in the dark. High Visibility products
maintain demands in EN ISO
20471 which is the European norm
for visibility clothing. Garments
approved according EN 1SO 20471
shall have waistcoat pictogram.

The number beside the
pictogram (here X) indicates the
garment class.

Jacket and pants class 1 or class 2
can together be class 3 as a set. But
only if the visible total area of the
set, when standing upright, meets
the minimum required area of
fluorescent and reflective material
for class 3.

Clothing classes are scaled after
minimum-demand for area of
fluorescent and reflective material
at each separate garment.

The stated maximum number of
cleaning cycles is not the only factor
related to the lifetime of the gar-
ment. The lifetime will also depend
on usage, care, storage, etc. If the
maximum number of cleaning
cycles is not stated, material has
been tested after 5 washes

Warning level Fluorescent Reflective
material material
Class 3 - highest 0,80 m? 0,20 m?
Class 2 - medium 0,50 m? 0,13 m?
Class 1 - lowest 0,14 m? 0,10 m?

DEUTSCH:

EN IS0 20471 -
HOCHSICHTBARE WARNKLEI-
DUNG FUR DEN PROFESSIONEL-
LEN EINSATZ.

Diese Norm legt Anforderungen
an Schutzkleidung fest, die die
Anwesenheit des Tragers visuell
signalisiert, mit der Absicht, ihn
in gefahrlichen Situationen bei al-
len mdglichen Lichtverhaltnissen
am Tage sowie beim Anstrahlen
mit Fahrzeugscheinwerfern in der
Dunkelheit auffallig zu machen.
Hochsichtbare  Produkte  erfiil-
len die Anforderungen gemaf der
Norm EN [SO 20471, der Européis-
chen Norm fiir hochsichtbare
Warnkleidung. Gem&BR der Norm
EN SO 20471 zugelassene Klei-
dungsstiicke miissen Uber ein Pik-
togramm fiir Warnwesten verfiigen.

Die Nummer neben dem Pikto-
gramm (hier “X”) gibt die Beklei-
dungsklasse an.

Jacken und Hosen der Klasse 1
oder 2 konnen gemeinsam als Set
Klasse 3 erfiillen. Dies ist jedoch
nur moglich, wenn der gesamte si-
chtbare Bereich des Sets bei einer
aufrecht stehenden Person die
mindestens erforderliche Flache an
fluoreszierendem und reflektieren-
dem Material fiir Klasse 3 erreicht.
Bekleidungsklassen werden geman
den Mindestanforderungen an die
Flache fluoreszierenden und re-
flektierenden Materials auf jedem
einzelnen Kleidungsstiick skaliert.
Die angegebene maximale Anzahl
an  Wasch-/Reinigungszyklen ist
nicht der einzige Faktor, der die
Lebensdauer eines Kleidungsstiicks
bestimmt. Die Lebensdauer hangt
dariiber hinaus von der Nutzung,
Pflege, Aufbewahrung usw. ab.
Wenn die maximale Anzahl an
Wasch-/Reinigungszyklen nicht
angegeben ist, wurde das Material
nach fiinf Waschen gepriift.

Warnstufe Fluoreszierendes Reflektierendes
Material Material

Klasse 3 - hochste 0,80 m? 0,20 m?

Stufe

Klasse 2 - mittlere 0,50 m? 0,13 m?

Stufe

Klasse 1 - geringste 0,14 m? 0,10 m?

Stufe
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EN IS0 20471 -

ROPA DE SENALIZACION DE ALTA
VISIBILIDAD PARA USO PROFE-
SIONAL.

Esta norma concreta los requisitos
de las ropas protectoras capaces de
sefalar visualmente la presencia
del usuario, con la intencién de dar
visibilidad al usuario en situaciones
de peligro bajo cualquier condicion de
luz y ante la iluminacién de los faros
de vehiculos en la oscuridad. Los pro-
ductos de Alta Visibilidad cubren sus
exigencias en EN IS0 20471, la norma
europea sobre ropas de visibilidad.
Las prendas aprobadas de acuerdo
con EN IS0 20471 han de tener picto-
grama de chaleco.

®

EL numero junto al pictograma (aqui,
X) indica la clase de prenda.

Las chaquetas y pantalones de clase
1 0 2 pueden ser en su conjunto clase
3. Pero solo si el area total visible del
conjunto, estando de pie, cumple con
los minimos de area de fluorescencia
y material reflectante de clase 3.

Las clases de ropa se escalan segun
la demanda minima del area de fluo-
rescencia y el material reflectante de
cada prenda por separado.

El ndmero maximo de ciclos de limp-
ieza no es el Unico factor relacionado
con la durabilidad de la prenda. La
durabilidad también dependera del
uso, cuidado, almacenaje, etc. Si no
se indica el nimero maximo de ciclos
de limpieza, el material se ha probado
después de 5 lavados

Nivel de aviso Material Material
fluorescente reflectante
Clase 3 - mas alta 0,80 m? 0,20 m?
Clase 2 - media 0,50 m? 0,13 m?
Clase 1 - mas baja 0,14 m? 0,10 m2

FRANCAIS:

EN IS0 20471 -
VETEMENTS DE SIGNALISATION
A HAUTE VISIBILITE POUR USAGE
PROFESSIONNEL.

Cette norme spécifie les exigences
relatives aux vétements de protec-
tion capables de signaler visuelle-
ment la présence de Llutilisateur,
destinés a assurer la visibilité de
lutilisateur dans des situations dan-
gereuses, quelles que soient les
conditions d'éclairage, de jour et
dans lobscurité, par des phares de
véhicules. Les produits haute visibilité
répondent aux exigences de la norme
EN ISO 20471 qui est la norme euro-
péenne pour les vétements de visibil-
ité. Les vétements homologués selon
la norme EN IS0 20471 doivent porter
le pictogramme du gilet.

Le chiffre a cdté du pictogramme [ici
X) indique la classe du vétement.

Une veste et un pantalon de classe 1
ou classe 2 individuelle peuvent avoir
la classe 3 en tant qu’ensemble. Mais
seulement si la surface totale visible
de lensemble, en position debout,
correspond a la surface minimale req-
uise de matériau fluorescent et réflé-
chissant pour la classe 3.

Les classes de vétements sont mises
a léchelle en fonction de lexigence
minimale de surface de matériau flu-
orescent et réfléchissant sur chaque
vétement individuel.

Le nombre maximum de cycles de
nettoyage indiqué n'est pas le seul
facteur lié a la durée de vie du véte-
ment. La durée de vie dépend égale-
ment de lutilisation, de Uentretien, du
stockage, etc. Si le nombre maximum
de cycles de nettoyage n’est pas indi-
qué, le matériau a été testé aprés 5
lavages

Niveau d’alerte Matiére Matiére
fluorescente réfléchissante
Classe 3 - plus haute 0,80 m? 0,20 m?
Classe 2 - moyenne 0,50 m? 0,13 m?
Classe 1 - plus basse 0,14 m? 0,10 m?

ITALIAN

EN IS0 20471 -
INDUMENTI DA LAVORO AD ALTA
VISIBILITA.

Questo standard specifica i reg-
uisiti degli indumenti ad alta visi-
bilita in grado di segnalare visiva-
mente la presenza dellutilizzatore,
destinati a fornire un‘alta visibilita
dellutilizzatore in qualunque con-
dizione di luce diurna e alla luce dei
fari dei veicoli nell'oscurita. | prodotti
ad alta visibilita conservano i requisiti
in EN IS0 20471, che & la norma euro-
pea per gli indumenti ad alta visibilita.
| capi approvati secondo EN 1SO 20471
avranno il pittogramma gilet.

Il numero accanto al pitto-
gramma (qui X) indica la classe
dellindumento.

Giacca e pantaloni classe 1 o classe 2
insieme possono costituire un com-
pleto di classe 3, ma solo se l'area visi-
bile complessiva dellinsieme, quando
si sta in piedi, soddisfa il requisito di
area di materiale fluorescente e ri-
flettente minima per la classe 3.

Le classi di indumenti sono scalate
in base al requisito minimo di area di
materiale fluorescente e riflettente su
ogni singolo capo.

Il numero massimo di cicli di lav-
aggio indicato non & lunico fattore
legato alla durata del capo. La du-
rata dipende anche dall'utilizzo, dalla
cura, dallo stoccaggio ecc. Se il nu-
mero massimo di cicli di lavaggio non
épecificato, il materiale étato testato
dopo 5 lavaggi

Livello di avvertenza Materiale Materiale
fluorescente riflettente
Classe 3 - massimo 0,80 m? 0,20 m?2
Classe 2 - medio 0,50 m? 0,13 m?
Classe 1 - minimo 0,14 m? 0,10 m?

EN IS0 20471 -

KLART SYNLIG ADVARSELS-
BEKLADNING TIL PROFESSIONEL
BRUG.

Denne standard specificerer kravene
for beskyttelsesbeklaedning, der kan
signalere brugerens tilstedevaerelse
visuelt og ggre brugeren synlig i far-
lige situationer ved alle lysforhold
om dagen og i lyset fra keretgjer i
morke. Klart synlige produkter op-
fylder kravene i EN ISO 20471, som
er den europzeiske standard for synlig
bekleedning. Beklaedning, der er god-
kendt iht. EN 1SO 20471, skal have et
vestpiktogram.

Tallet ved siden af piktogrammet
(her X) viser bekladningens klasse.

Jakke og bukseriklasse 1 eller klasse
2 kan, hvis de kombineres til et saet,
vaere klasse 3. Dette geelder dog
kun, hvis hele det synlige omrade pa
saettet, nar personen star oprejst,
overholder det omrade for fluorescer-
ende materiale og refleksmateriale,
der kraeves som et minimum for
klasse 3.

Beklaedningsklasser inddeles iht.
minimumskravet til omradet med
fluorescerende materiale og refleks-
materiale pa hvert enkelt stykke
beklaedning.

Det  oplyste  maksimale antal
renggringscyklusser er ikke den en-
este faktor, der bestemmer beklaed-
ningens levetid. Levetiden afhaenger
ogsa af brug, pleje, opbevaring
osv. Hvis det maksimale antal af
renggringscyklusser ikke er anfgrt, er
materialet blevet testet efter 5 vaske

Advarselsniveau Fluorescerende Refleks-
materiale materiale
Klasse 3 - hgj 0,80 m? 0,20 m?
Klasse 2 - middel 0,50 m? 0,13 m?
Klasse 1 - lav 0,14 m? 0,10 m?

EN IS0 20471 -
SVZRT SYNLIG VERNET@Y TIL PRO-
FESJONELL BRUK.

Denne standarden spesifiserer krav
til vernetgy som er i stand til & gi et
visuelt signal om brukerens tilst-
edevaerelse, beregnet pa 3 gjere
brukeren synlig i farlige situasjoner
under alle lysforhold om dagen og
fra frontlys fra biler i mgrket. Sveert
synlige produkter overholder kravene
i NS-EN IS0 20471, som er den euro-
peiske standarden for synlige kleer.
Klesplagg som er godkjent iht. NS-
EN ISO 20471 skal ha piktogram pa
vesten.

Nummeret ved siden av piktogram-
met (her X), angir klesplaggets
klasse.

Jakke og bukser klasse 1 eller klasse
2 kan sammen vaere klasse 3 som et
sett. Men bare hvis det totale synlige
omradet til settet, nar man star op-
preist, overholder minimumsomrade
for fluorescerende og reflekterende
materiale for klasse 3.

Klasser for kleer klassifiseres etter
minimumskrav for omréde med fluo-
rescerende og reflekterende materi-
ale pa hvert enkelt klesplagg.

Det angitte maksimale antallet
rengjgringssykluser er ikke den en-
este faktoren som pavirker klesplag-
gets levetid. Levetiden avhenger ogsé
av bruk, stell, oppbevaring osv. Hvis
maks antall rengjgringssykluser ikke
er angitt, har materialet blitt testet et-
ter fem vask.

Advarselsniva Fluorescerende Reflekterende
materiale materiale
Klasse 3 - hgyeste 0,80 m? 0,20 m?
Klasse 2 - middels 0,50 m? 0,13 m?
Klasse 1 - laveste 0,14 m? 0,10 m?

SVENSKA:

EN IS0 20471 - )
VARNINGSKLADER MED HOG SYN-
LIGHET FOR YRKESBRUK.

Denna standard anger krav gallande
skyddsklader som kan signalera an-
vandarens narvaro visuellt, avsedda
att gora anvandaren &tt att se i far-
liga situationer under alla ljusforhal-
landen dagtid och under belysning
frén fordonslyktor i mdrker. Produkter
med hdg synlighet uppfyller kraven i
EN ISO 20471, vilket ar den Europei-
ska standarden for varselplagg. Plagg
godkanda enligt EN ISO 20471 ska ha
vastpiktogrammet.

Siffran bredvid piktogrammet (har X)
indikerar plaggets klass.

Jacka och byxor av klass 1 eller klass
2 kan bli klass 3 om de kombineras i
en uppsattning. Men endast om upp-
sattningens synliga totala yta, nar per-
sonen star upp, uppfyller den minsta
obligatoriska ytan av fluorescerande
och reflekterande material for klass 3.
Kladklasser ordnas efter minsta krav
pé yta av fluorescerande och refle-
kterande material pa varje separat
plagg.

Angivet maximalt antal rengdrings-
cykler &r inte den enda faktorn som
paverkar plaggets livslangd. Livslang-
den beror dven p& anvandning, skét-
sel, forvaring etc. Om det maximala
antalet rengoringscykler inte anges
har materialet testats efter fem tvattar

Varningsniva Fluorescerande Reflekterande
material material
Klass 3 - hogsta 0,80 m? 0,20 m?
Klass 2 - medium 0,50 m? 0,13 m?
Klass 1 - lagsta 0,14 m? 0,170 m?2

SUOMALAINEN:

ENISO20471-
ERITTAIN NAKYVA VAATETUS AM-
MATTIKAYTTOON.

Tassa eurooppalaisessa standard-
issa maaritelldan vaatimukset suo-
javaatetukselle, joka tekee niiden
kayttdjasta  visuaalisesti  nakyvan
vaarallisissa tilanteissa kaikissa val-

»

aistusoloissa paivalld ja ajoneuvojen
valojen valaisemana pimealld. Erit-
tdin nakyvat tuotteet ovat standardin
EN ISO 20471 mukaisia, joka on eu-
rooppalainen ndkyvan vaatetuksen
standardi. Standardin EN ISO 20471
mukaisesti hyvaksytyissa vaatteissa
on piktogrammi.

Piktogrammin vieressd oleva nu-
mero (tissd X) kertoo vaatteen
luokan.

Luokan 1 tai luokan 2 takki ja hou-
sut ovat yhdessa luokan 3 vaatetus.
Na&in on kuitenkin silloin, kun vaate-
tuskokonaisuuden kokonaan naky-
vissa oleva alue pystyssa seistdessa
on fluoresoivan ja heijastavan ma-

Vaatetusluokat  skaalataan  flu-
oresoivan ja heijastavan materiaalin
vaaditun minimialueen mukaisesti
jokaisessa erillisessa  vaatekap-
paleessa.

Ilmoitettu pesujen suurin maara ei
ole ainoa tekija, joka liittyy vaatteen
kayttoikaan. Kayttéika riippuu myos
kaytosta, huollosta, sdilytyksesta jne.
Jos pesukertojen maksimimaaraa ei

teriaalin  vaaditun minimialueen ole erikseen ilmoitettu, materiaali
mukainen. on testattu viiden pesun jalkeen.
Varoitustaso Fluoresoiva Heijastava
materiaali materiaali
Luokka 3 - korkein 0,80 m? 0,20 m?
Luokka 2 - keskitaso 0,50 m? 0,13 m?
Luokka 1 - alin 0,14 m? 0,10 m?

ELLINKA:

ENISO 20471 -
MPOEIAOMOIHTIKH ENAYMAZIA
YWHAHZ AIAKPITOTHTAZ TIA
EMAITEAMATIKH XPHZH.

AuTO TO TPOTUTO KaBopilel TIg
AMAITNOE YA TPOOTATEUTIKA
gvdupaoia Tou  upropesl  va
ONMATOdOTE( OTTTIKA TNV TIapouaia
Tou XpPHoTN, N oroia mpoopiletat
va TapEXEL €UKOAla Blakplong
ToU XpHom Ot  emkivduveg
KATAOTACELG UTIO OTOLECNTOTE
ouvBnKeg GWTIONOU KaATd TN
dldpKela ™G NMéPAg Kat UmMod
GWTIONO TPOROAEWV  OXHHATOG
oOe OKOTEWEG OuvBhkeg. Ta
mpoiovta UYPNnAng SlakpITdTNTAG
mpolv TI§ anATOoEl Tou
EN ISO 20471 10 ormoio eival
10 Eupwraikdé TmpoOTUTO  yla
gvdupaoia dlakpitoémrag.  Ta
evdUpaTa Tou eival eyKekpluéva
katd EN ISO 20471 6a mpéret va
£XOUV EIKOVOYPAUHA YINEKOU.

Mroupdv kat mavteAdvl kKAAong
1 7 KAGQONg 2 propolv wg OET
va eivat kKhaon 3. AN poévov av
T OUVOALKY) 0paTH erdAaveld Tou
0eT, og OpBla OTAON OMMATOG,
TANPOI TNV EAAXLOTN AMATOUEVT

empavela  pBopiloviog  Kat
avakAQoTIKOU UAIKOU yla v
kAdon 3.

Ot kAdoelg evdupaciag €xouv
dapopdpwbel pe Baon v
£\AXL0TN araitnon ywa empavela
$BO0opifovTog Kal avakAaoTiKoU

UAMkOU 0g KAaBe  Eexwplotd
£vdupa.
O  avapepduevog  UEYIOTOG

aplOPoG KUKAWY KabaplopoU dev
eival 0 povog mapdyovtag Tou
OXETICeTAL PE TO XPOVO {wNG ToU
evdupatog. O xpoévog Zwng Ba
eEaptnOei eruréov and  xpnon,
™ ¢povtida, ™ OGUAAEN KATL
Av dev avagépeTal 0 PEYIOTOG
aplOpog KUKAWY Kabaplopou, To
UAIKO €xel doklpaoTel peTd amd
5 M\uoelg.

[o} apibuég dima oTo

£IKovoypappa (ed0 X)

urodelkvUel TNV  KAGon Tou

gvdlUparog.
Eninedo ®0opilov AvakAAOTIKO
niposidomoinong UulIk6 UAIKO
KAdon 3 - avoTato 0,80 m2 0,20 m2
KAdon 2 - peoaio 0,50 m2 0,13 m2
KAdon 1 - kat@TaTo 0,14 m2 0,10 m2

NEDERLAND:!

ENISO 20471 -
WAARSCHUWINGSKLEDING
MET HOGE ZICHTBAARHEID
VOOR PROFESSIONEEL GE-
BRUIK.

Deze norm specificeert eisen voor
beschermende kleding die de aan-
wezigheid van de gebruiker visueel
kan signaleren, bedoeld om de ge-
bruiker in gevaarlijke situaties onder
alle lichtomstandigheden overdag
en onder verlichting door voertuigko-
plampen in het donker op te vallen.
Producten met een hoge zichtbaar-
heid beantwoorden de eisen van EN
1SO 20471, de Europese norm voor
zichtbaarheidskleding. Kledingstuk-
ken die zijn goedgekeurd volgens
EN ISO 20471 moeten voorzien zijn
van een giletpictogram.

Het cijfer naast het pictogram
(hier X) geeft de kledingklasse
aan.

Jas en broek klasse 1 of klasse 2
kunnen samen klasse 3 zijn als set.
Maar alleen als de zichtbare totale
opperviakte van de set, wanneer
deze rechtop staat, voldoet aan de
minimale vereiste opperviakte van
fluorescerend en reflecterend mate-
riaal voor klasse 3.

Kledingklassen worden geschaald
volgens de eis van minimale opper-
vlakte aan fluorescerend en reflect-
erend materiaal op elk afzonderlijk
kledingstuk.

Het aangegeven maximum aantal
reinigingscycli is niet de enige factor
die verband houdt met de levens-
duur van het kledingstuk. De leven-
sduur is ook afhankelijk van gebruik,
onderhoud, opslag, etc. Als het
maximale aantal reinigingscycli niet
wordt vermeld, werd het materiaal
na 5 wasbeurten getest

Waarschuwing- Fluorescerend Reflecterend
sniveau materiaal materiaal
Klasse 3 - hoogste 0,80 m? 0,20 m?
Klasse 2 - gemid- 0,50 m2 013 m2
deld

Klasse 1 - laagste 0,14 m? 0,10 m?
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SLOVENSKO:

EN SO 20471 -

DOBRO VIDNA OPOZORILNA
OBLEKA ZA POKLICNO UPO-
RABO.

V tem standardu so dolo¢ene

zahteve za zas€itna oblacila, ki vi-
zualno opozarjajo na uporabnikovo
prisotnost, da mu v nevarnih situaci-
jah zagotovijo vidnost v vsakrsnih
svetlobnih pogojih tako podnevi kot
tudi ob svetlobi avtomobilskih lugi
v temi. Dobro vidni proizvodi izpol-
njujejo zahteve standarda EN ISO
20471, ki je evropski standard za
dobro vidne obleke. Oblaila, odo-
brena v skladu s standardom EN
ISO 20471, morajo biti oznacena s
piktogramom brezrokavnika.

Stevilka zraven piktograma (tu X)
kaZe razred oblaéila.

Jakna in hlace razreda 1 ali 2 lahko
skupaj kot komplet pomenita raz-
red 3, vendar le, ¢e skupna vidna
povrSina kompleta v pokonénem
polozaju dosega najmanj$o
zahtevano vidno povrsino fluores-
centnega in odsevnega materiala
zarazred 3.

Razredi oblacil so doloceni glede na
najmanjso zahtevano povrsino fluo-
rescentnega in odsevnega materiala
za vsako posamezno oblacilo.
Navedeno najvecje Stevilo ciklov
¢iScenja ni edini dejavnik, ki vp-
liva na Zivlienjsko dobo oblacila.
Zivljenjska doba je odvisna tudi od
uporabe, nege, shranjevanja itd. Ce
najvedje Stevilo ciklov ¢iscenja ni na-
vedeno, je bil material preizkusen po
5 pranjih.

EN ISO 20471 - ]
ODZIEZ O DUZEJ WIDOCZNOSCI
OSTRZEGAWCZEJ DO PROFES-
JONALNEGO UZYTKU.

Ta norma okresla wymogi dotyczace
odziezy ochronnej zdolnej do wiz-
ualnego sygnalizowania obecnosci
jej  uzytkownika,  przeznaczonej
do zwracania uwagi na obecno$¢
uzytkownika w niebezpiecznych sytu-
acjach przy dowolnym rodzaju dzien-
nego oswietlenia i nocg w sztucznym
Swietle generowanym przez reflek-
tory pojazdow. Produkty o wysokiej
widocznoéci  zachowujg zgodno$é
z wymogami EN [ISO 20471,
ktora stanowi europejskg norme
regulujacq standardy odziezy o duzej
widocznosci. Odziez zgodna z normg
EN ISO 20471 powinna nosi¢ symbol
kamizelki.

®

Kurtka i spodnie klasy 1 lub klasy 2
w zestawie mogg by¢ uznawane za
odziez klasy 3. Jest to mozliwe ty-
lko woéwczas, gdy catkowity obszar
widocznos$ci zestawu podczas pozyciji
wyprostowanej uzytkownika spetnia
wymagania minimalnego obszaru
dla materiatu fluorescencyjnego i od-
blaskowego klasy 3.

Klasyfikacja ~ odziezy  przebiega
wediug minimalnego wymaganego
obszaru dla materiatu fluorescencyj-
nego i odblaskowego w kazdej poszc-
zegoblnej sztuce odziezy.

Ustalona maksymalna liczba cykli
czyszczenia nie stanowi jedynego
czynnika, ktéry warunkuje trwato$é
odziezy. Czas eksploatacji zalezy
rowniez od uzytkowania, konserwaciji,
przechowywania itp. Jezeli nie po-
dano maksymalnej ilosci pran, to
materiat zostat przetestowany po 5

CROATIAN:

EN ISO 20471 -

UPOZORAVAJUCA ODJECA
UOCLJIVA S VELIKE UDALJENOS-
Tl ZA PROFESIONALNU UPO-
RABU.

Ova norma specificira zahtjeve
zastitne odjece sposobne za vizualno
signaliziranje prisutnosti korisnika,
namijenjene osiguravanju uocljivosti
korishika u opasnim situacijama u
svim svjetlosnim uvjetima danju i

pod rasvjetom reflektora vozila nocu.
Proizvodi uodljivi s velike udaljenosti
ispunjavaju zahtjeve Europske norme
EN ISO 20471 o upozoravajucoj
odje¢i. Odjevni predmeti uskladeni

s normom EN 1SO 20471 imaju
piktogram prsluka.

Broj pored piktograma (u ovom
slu¢aju X) oznacava razred odjece.

Jakna i hlace razreda 1 ili 2 zajedno
kao komplet mogu biti razred 3.
Uvjeti je samo ako vidljiva ukupna
povrsina kompleta, kada korisnik
stoji uspravno, ispunjava minimalnu
potrebnu povrsinu fluorescentnog i
reflektivnog materijala za razred 3.
Razredi odjece klasificiraju se prema
minimalnom zahtjevu povrsine fluo-
rescentnog i reflektivnog materijala na
svakom odjevhom predmetu.
Specificiran maksimalni broj ciklusa
¢iséenja nije jedini cimbenik koji
odreduije vijek trajanja odjevnog
predmeta. Vijek trajanja ovisi o
uporabi, njegovaniju, skladistenju itd.
Ako nije naveden maksimalan broj
ciklusa ¢is¢enja, materijal je ispitan
nakon 5 pranja.

SERBIAN:

EN ISO 20471 -

VEOMA UOCLJIVA ODECA ZA
UPOZORAVANJE ZA PROFE-
SIONALNU UPOTREBU.

Ovaj standard navodi zahteve za
zastitnu ode¢u koja moze vizuelno
da signalizira prisustvo korisnika,
namenjenu da obezbedi vidljivost
korisnika u opasnim situacijama
pod bilo kojim uslovima osvetljenja
po danu i osvetlienjem farova vozila
u mraku. Veoma uocljivi proizvodi
ispunjavaju uslove standarda EN
ISO 20471 koji predstavlja evropsku
normu za uodliivu odecu. Odevni
predmeti odobreni u skladu sa
standardom EN ISO 20471 ¢e imati
piktogram prsluka.

Broj pored piktograma (u ovom
slucaju X) oznac¢ava klasu odece.

Jakne i pantalone klase 1 ili klase
2 zajedno kao komplet mogu biti
klase 3. Ali samo ako je ukupna
vidljiva povrsina kompleta, pri us-
pravnom stavu, ispunjava minimalnu
potrebnu povrsinu fluorescentnog i
reflektuju¢eg materijala za klasu 3.
Klase odete se razvrstavaju
po skali prema minimalnom
zahtevu povrsine fluorescentnog i
reflektujuéeg materijala na svakom
zasebnom odevnom predmetu.
Navedeni maksimalni broj ciklusa
pranja nije jedini faktor povezan sa
radnim vekom odevnog predmeta.
Radni vek ¢e zavisiti i od kori§¢enja,
nege, skladistenja itd. Ako nije
naveden maksimalni broj ciklusa
Cis¢enja, materijal je testiran nakon
5 pranja.

ESTONIAN:

EN ISO 20471 -
KORGNAHTAVUSEGA MARGURII-
ETUS PROFESSIONAALSEKS
KASUTAMISEKS.

Standard kehtestab nduded kait-
seriietusele, mis parandab kasutaja
nahtavust, eesmérgiga suurendada
kasutaja silmatorkavust ohuolukor-
dades mistahes péevastes valgust-
ingimustes ja sbiduki tulede poolt
valgustatuna pimedal ajal. Kérgnéhta-
vusega tooted peavad vastama EN
1SO 20471 néuetele, mis on Euroopas
kehtestatud norm kérgnahtavusega
rietusele. EN 1SO 20471 kohase
heakskiiduga réivad on helkurvesti
piktogrammiga.

Piktogrammi korval olev number

Klassi 1 voi klassi 2 kuuluvad jakk ja
plksid voivad koos kasutatuna kuu-
luda klassi 3. Kuid seda ainult juhul,
kui komplekti kogu nahtav ala vastab
pusti seistes klassi 3 fluorestseeriva
voi helkurmaterjali véhimale nduta-
vale alale.

Riietuse klassid on maaratud iga
eraldi rdivaeseme fluorestseeriva
voi  helkurmaterjali miinimumndude
pohjal.

Pesukordade néidatud maksimaalne
arv ei ole ainus tegur, mis méjutab
roivaeseme kasutusiga. Kasutusiga
sOltub kasutamisest, hooldusest, hoi-
ustamisest jne. Kui maksimaalset pu-
hastustsuklite arvu pole néidatud, on
materjali testitud pérast viit pesu

USSIAN:

ENISO 20471 -
OAEXOA C CUrHANbHbLIMK
QNEMEHTAMU MOBbILWEHHOU

BUAUMOCTU anAa
NMPO®ECCUOHANIBHOTIO
UCNOJIb30BAHUA.

B 9Ttom craHpapte  ykasaHbl
TpeboBaHWNA K 3alUMTHON oaexae,
KoTopaA MOXeT BU3yasnbHO
CUrHanmMampoBatb O MPUCYTCTBUM
nonb3oBatena, npefHasHavyeHHaA
nnA  obecrnevyeHnA  BUOMMOCTW
nonb3oBaTtesnA B onacHbIX
CUTyaUMAX NPy JOObIX YCIOBUAX
oCBeLLeHnA [HeM n npu
ocBelleHn hapamu aBTOMOOMNA
B TemHoTe. [lpogykuva ¢
MOBbILLEHHO BUAVMOCTbBIO
COOTBETCTBYET Tpe6oBaHUAM
ctaHpgapta EN ISO 20471,
KOTOpbIi ABMAETCA €BPOMNerickon
HOPMOWi ANA 0AeX/Abl NOBbILUEHHON
BMOMMOCTU. 3almTHaA oaexaa,
ofl06peHHaA [J1A  UCMOoMb30BaHUA
B COOTBETCTBUM CO CTaHOapTOM
EN ISO 20471, pomkHa wMeTb
NVKTOrpaMmy Ha XxuneTte.

Homep pAaom ¢ NUKTOrpammoii
(3pecb  X) ykasbiBaeT Knacc
3allUMTHOI oaexabl.

KypTka u wTaHbl knacca 1 wnu
knacca 2 MoryT BmecTe ObiTb
KoMiekToM knacca 3. Ho Tonbko
ecnn BuauMaa oblaa nowanb
KOMMMIeKTa Npu  BEPTUKASTbHOM

cToAYeM MOMOXKEHNN
COOTBETCTBYET MUHUMaSIBHO
HeobxoaMmon nnowagn

hNyOpEeCLIEHTHOro 1 OTPaXKaIoLLIEro
matepuana ana knacca 3.

Knaccel opexapl onpeaenaloTcaA
COOTBETCTBEHHO MVHUMasbHOW
HeobxoaMMoi nnowann
hryopecLeHTHOro 1 oTpaxkatoLero
matepuana Ha KaXaoM oTAeNbHOM
npeamMeTe oaexae.

YkazaHHoe MakcvmarnbHoe
KONn4ecTBo LUMKnoB O4YUCTKMN
He ABNAEeTCA €0UHCTBEHHbIM
haKTOpoM, CBA3AHHBLIM CO CPOKOM
CJ'ly)K6b| npeomeTta ogexapl.
Cpok cny»6bl Takxe 3aBUCUT OT
MCNONb30BaHUA, YXOAA, XpPaHeHUA
n T.4. Ecnm  makcumansHoe
KONn4ecTBo LMKNoB YMCTKN
He yKasaHo, mMarepuan 6bin
NPOTECTUPOBaH MOC/E NPOBEASHUA
5 cTnpok

YpoBeHb DryopecLeHTHbI OTpaxxatowwui
npeaynpexaeHus maTtepuan marepuvan
Knacc3- 0,80 mz 0,20 m2
MaKCUMasbHbI

Knacc 2 - cpegHuin 0,50 m2 0,13 m?
Knacc 1 - 2 2
MUHUMAasbHbIN 014 m 0,10 m
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) N N . (siin X) néitab réivaeseme klassi.
Nivo upozoravanja Fluorescentni Reflektujuci
materijal materijal
Hoiatustase Fluorestseeriv Helk-
Klasa 3 — najviSa 0,80 m2 0,20 m? materjal materjal
Klasa 2 - srednja 0,50 m? 0,13 m? Klass 3 - kdrgeim 0,80 m? 0,20 m?
Klasa 1 - najniza 0,14 m? 0,10 m? Klass 2 - keskmine 0,50 m? 0,13 m?
Klass 1 - madalaim 0,14 m? 0,10 m?

CZECH:

ENISO20471- =
VYRAZNY VYSTRAZNY ODEV PRO
PROFESIONALNi POUZITI.

Tato norma specifikuje poZzadavky na
ochranny odév, ktery umozriuje vi-
zualni signalizaci pritomnosti uzivatele
a ktery je uren pro zviditelnéni
uzivatele v nebezpecnych situacich
za jakychkoli svételnych podminek
pfi dennim svétle i pfi osvétleni
svétlomety vozidel za tmy. Vyrobky
s vysokou viditelnosti si zachovavaji
pozadavky podle normy EN ISO
20471, které je evropskou normou pro
odévy s vysokou viditelnosti. Odévy
schvalené podle normy EN ISO 20471
musi mit piktogram vesty.

Cislo vedle piktogramu (zde X)
oznacuje tfidu odévu.

Bundy a kalhoty tfidy 1 nebo tfidy 2
mohou byt spole¢né jako sada tfidou
3. Ale pouze pokud celkova viditelna
plocha sady, kdyz osoba stoji ve
vzptimené poloze, splfiuje minimalni
pozadovanou plochu fluorescenéniho
a reflexniho materialu pro tfidu 3.
Tridy obleceni jsou Skalovany podle
minimalniho pozadavku na plochu
fluorescenéniho a reflexniho materia-
lu u kazdého jednotlivého kusu odévu.
Uvedeny maximalni pocet pracich
cykli neni jedinym faktorem vztahu-
jicim se k Zivotnosti odévu. Zivotnost
zavisi také na pouziti, pé¢i, skladovani
atd. Neni-li uveden maximalni pocet
cyklt cisténi, material byl testovan po
5 pranich.

Vystrazna aroven Fluorescenéni Reflexni

material material
Trida 3 - nejvyssi 0,80 m2 0,20 m?
Trida 2 - stfedni 0,50 m? 0,13 m?
Trida 1 - nejnizsi 0,14 m2 0,10 m?

A A _ _ Liczba podana obok symbolu (tutaj praniach. . . . .
Stopnja opozorila Fluorescentni Odsevni X) oznacza klase odziezy. Razina upozorenja Fluorescentni Reflektivni
material material materijal materijal
Razred 3 - najvisji 0,80 m? 0,20 m? Poziom zagrozenia Fluorescencyjny Odblaskowy Razred 3 - najvisi 0,80 m? 0,20 m?
iat iat
Razred 2 - srednji 0,50 m?2 0,13 m? materia materia Razred 2 - srednji 0,50 m? 0,13 m2
Klasa 3 — najwyzsza 0,80 m? 0,20 m2 ..
Razred 1 - najnizji 0,14 m? 0,10 m? Razred 1 - najnizi 0,14 m? 0,10 m2
Klasa 2 — $rednia 0,50 m2 0,13 m2
Klasa 1 — najnizsza 0,14 m2 0,10 m2
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PROTECTIVE CLOTHING -
PROTECTION AGAINST RAIN

ENGLISH

X = Resistance to water
penetration,
level 1,2 0r3

EN 343_2003

PROTECTIVE CLOTHING -
PROTECTION AGAINST RAIN

This standard specifies

requirements and

test methods

applicable to materials and seams
of protective clothing against the

influence  of

precipitation

le.g.

rain, snowflakes), fog and ground
humidity at temperatures down to
5° C. The garments are tested for
resistance to water penetration (X)
and water vapour resistance (Y).

(where 3 protects best against rain)

Y = Water vapour resistance,
level 1,2 0r3
(level 3 most permeable)

If the water vapour resistance
class is equal to 1, behind this
numeral the warning shall be
added: “Restricted wearing time”
(see table]:

Class

Temperature 1 2 3

of working Ret above 40 20 < Ret <40 Ret <20
environment °C Min min min
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 - -

10 240 - -

5 - - -

“-" means: no limit for wearing time.

DEUTSCH:

EN 343:2003 -

SCHUTZKLEIDUNG -
SCHUTZ GEGEN REGEN

Diese Norm legt die Leistungsan-

forderungen und

Priifverfahren

fir Material und Nahte in Klei-
dungsstiicken fest, die Schutz vor
schlechtem Wetter bieten. Vor Wit-
terungsbedingungen, die mit Nied-
erschlagen (Regen, Schnee), Nebel
und Bodennédsse bei Temperaturen
bis zu 5 °C einhergehen. Die Beklei-
dung wird im Hinblick auf Wasserdi-
chte (X) und Widerstand gegen Was-

serdampf [Y) getestet.

X =Wasserdichte,

Stufe 1, 2 oder 3

(wobei 3 den besten Schutz vor Re-
gen gewdahrleistet)

Y = Wasserdampfdurchgangswid-
erstand,

Stufe 1,2 oder 3

(wobei Stufe 3 die hdchste Durchlds-
sigkeit gewahrleistet)

Wenn der Wasserdampfdurchgang-
swiderstand der Stufe 1 entspricht,
muss hinter dieser Zahl folgender
Warntext aufgefiihrt sein: ,Auf
eine beschrankte Tragedauer ist zu
achten” (siehe Tabelle):

Klasse

Temperatur 1 2 3
Arbeits- Ret tiber 40 20 Ret = 40 Ret <20
Umgebung °C Min min min
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 = =

10 240 - =

5 - - -

“-" bedeutet: unbeschrankte Tragedauer.
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ESPANOL:

EN 343:2003 - |

ROPAS DE PROTECCION -
PROTECCION CONTRA LA LLUVIA
Esta norma especifica los requisitos
y métodos de ensayo aplicables a
los materiales y costuras de ropas
de proteccion contra la influencia
de precipitaciones [como lluvia y
nieve), niebla y humedad del suelo
a temperaturas de hasta 5 °C. Las
prendas estan probadas en cuanto
a la resistencia a la penetracion del
agua (X) y resistencia al vapor de
agua (Y).

X = Resistencia a la penetracion de

agua,
nivel 1,263
(donde el nivel 3 ofrece mayor

proteccion contra la lluvia)

Y = Resistencia al vapor de agua,
nivel 1,263

el nivel 3
permeabilidad)

ofrece mayor

Si la clase de resistencia al vapor
de agua es igual a 1, detrds de
este numeracion debe afadirse la
siguiente advertencia: “Tiempo de
uso limitado” (véase la tabla):

DANSK:

EN 343:2003 -
BESKYTTELSESBEKLZDNING -
BESKYTTELSE MOD REGN

Denne standard specificerer
krav og prevningsmetoder
omhandlende materialer og ssmme
i beskyttelsesbeklaedning mod
pévirkning af nedber (f.eks. regn
og snel, tage og fugtighed fra jord
ved temperaturer ned til 5° C.

Beklaedningens modstandsevne
mod vandgennemtraengning
(X) og modstandsevne mod

vanddampgennemtreaengelighed  (Y)
testes.

X = Modstandsevne mod
vandgennemtraengning,
niveau 1, 2 eller 3

(hvor 3 yder den hgjeste
beskyttelse mod regn)

Y = Modstandsevne mod
vanddampgennemtrangelighed
(Ret),

niveau 1, 2 eller 3

[niveau 3 giver den

stgrste andbarhed)

Hvis modstandsevnen mod
vanddampgennemtraengelighed
svarer til klasse 1, skal
falgende advarsel tilfgjes

Clase efter tallet: “Begreenset
anvendelsestid” (jf. tabellen):
Temperatura 1 2 3
del ambiente Ret > 40 20 < Ret <40 Ret <20
de trabajo °C min. min min Klasse
25 60 105 205 Omgivelses- 1 2 3
temperatur Ret over 40 20 < Ret <40 Ret <20
20 75 250 - °C Min min min
e [0 - - 25 60 105 205
10 240 - - 20 75 250 -
g - - - 15 100 - .
-" significa que no existe limite para el tiempo de uso. 10 240 _ R
5 = 5 o
FRAN(,:AI “-" betyder: ingen begraensning pa anvendelsestid.

EN 343:2003 -

VETEMENT DE PROTECTION -
PROTECTION CONTRE LA PLUIE
Cette norme définit les exigences et
les méthodes d’essai applicables aux
matériaux et coutures des vétements
de protection contre les intempéries
(pluie, neige), le brouillard et
Uhumidité au sol a des températures
inférieures a 5°C.

X = Imperméabilité,

niveau 1,2 0u 3

(ou 3 offre la meilleure protection
contre la pluie)

Y = Perméabilité a la vapeur d’eau,
niveau 1,2 0u3
(ot 3 est le plus perméable)

Si le niveau de perméabilité
a la vapeur deau est de 1, un
avertissement sera ajouté a la suite
de ce numéro : « Durée de port
limitée » (voir tableau) :

Klasse
Température 1 2 3
de lenvironnement | Ret supérieure 20 Ret <40 Ret < 20 min
de travail en °C a 40 min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -

5 =

“-" signifie : sans limite de durée de port.

ITALIANO:

EN 343:2003 -

INDUMENTI DI PROTEZIONE -
PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA
Questo standard prescrive metodi di
prova e requisiti sui tessuti e sulle
cuciture degli indumenti protettivi
destinati alla protezione contro le
intemperie, cioe una combinazione di
precipitazioni (pioggia e neve), nebbia
e umidita a temperature fino a 5°C.
Lindumento & testato per verificare
la resistenza alla penetrazione
dellacqua (X) e limpermeabilita al
vapore acqueo (Y).

X = Resistenza alla penetrazione
dellacqua,

livello 1,203

(dove 3 & la protezione migliore dalla
pioggia)

Y = Impermeabilita al vapore
acqueo,

livello 1,203

(dove 3 & il pili permeabile)

Se la classe di impermeabilita
al vapore acqueo e uguale a 1,
oltre allindicazione numerica si
dovra aggiungere la dicitura di
awertimento: “Indossare per un
tempo limitato” (vedere la tabella):

Klasse

Temperatura 1 2 3
dellambiente Ret oltre 40 20 Ret =40 Ret <20
di lavoro, °C min min min
25 60 105 205
20 75 250 -

15 100 = =

10 240 - -

5 -

“-" significa: nessun limite temporale.

EN 343:2003 -

VERNET@Y -

BESKYTTELSE MOT REGN

Denne  standarden  spesifiserer

produktkrav og testmetoder  for
materialer og sgmmer i vernetgy
for motstandsdyktighet mot nedbgr
(som regn og sng), tdke og fuktighet
ved temperaturer ned til 5 °C.
Bekledningen testes for vanntetthet
(X) og pustende egenskaper (Y).

X = Vanntetthet,
nivd 1, 2 eller 3
(hvor 3 gir best beskyttelse mot regn)

Y = Pustende egenskaper,
nivd 1, 2 eller 3
(nivé 3 er mest pustende)

Hvis pustende egenskaper er
pa niva 1, skal falgende tekst
pafgres etter tallet: "Begrenset

SUOMALAINEN:

EN 343:2003 -

SUOJAVAATETUS -

SATEELTA SUOJAAVA VAATETUS
Tama standardi maarittelee
vaatimukset ja testausmenetelmat
suojavaatetukselle, joka suojaa
sateelta (vesi, lumi), sumulta
ja  maan kosteudelta 5 °C
lampdtilaan  saakka. Vaatteista
testataan vedenpitavyys (X} ja
vesihoyrynpitavyys (Y).

X = Vedenpitavyys,

taso 1,2tai 3

(jossa 3 tarkoittaa parasta
suojaa sadetta vastaan)

Y = Vesihoyrynpitavyys,
taso 1,2 tai 3

(jossa 3 tarkoittaa

eniten 3paisevaa)

Jos vesihdyrynpitavyystaso
on 1, numeron peraan on
lisattava varoitus: “Rajoitettu
kéyttoaika” (katso taulukko):

Luokka
Tydympariston 1 2 3
lampdtila °C Ret yli 40 min 20 Ret =40 Ret = 20 min
min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-" tarkoittaa: kayttoaikaa ei ole rajoitettu.

ELLINKA:

EN 343:2003 -

NMPOZTATEYTIKH ENAYMAZIA -
MPOZTAZIA ENANTI BPOXHZ
Auti n Tpodiaypadr) opilel TIq
anmaltnoelg kat TG  pedodoug
SOKIUNG  ToU  LoXUouv  yid
TO UAKO Kal TI§ padég g
TPOOTATEUTIKAG evdupaoiag
£vavTtt KATALOVIOHOU (Tx.
Bpoxng, xtoviol), ouixAng Kat
uypaoiag oe BepHoKpacieg HEXPL
TO XaunAo6 6po twv 5° C. Ta
poUXa UTOKELVTAL OE SOKIMEG Yl
avtoxn oto vepd (X) Kat otoug
udpartpoug (Y).

X = avrioTtaon oTo vepo,

Babuog 1,213

(6omou 3 onpaivel KaAUTepn
Tpootacia and tn Bpoxn)

Y = avrioTaon oToug udparpoulg,
Babuog 1,213
(6rou 3 onpaivet
dlarepatoTnTa)

uéyiot

Av n kamyopia avtiotaong
otoug udpatyolq eivat 1, n
akoAouBn mpoeldoroinon mpéret
va mpootedei PHETA TO VOUUEPO:
«Xp1om Yia MEPLOPLOPEVO XPOVO»
(BA. mivaka):

SVENSKA:

EN 343:2003 -

SKYDDSKLADER -

SKYDD MOT DALIGT VADER

| denna standard anges krav och
testmetoder tillampliga pa material
och sémmar i klader avsedda att
skydda mot nederbérd [till exempel
regn och snd), dimma och marknéra
fuktighet vid temperaturer ner till 5
°C. Plaggen testas med avseende pa

X = motstand mot
vattenpenetration,

nivd 1, 2 eller 3,

dar 3 anger hdgst motstand.

Y = motstdnd mot vattenanga,
nivd 1, 2 eller 3,
dar 3 anger hogst genomslapplighet.

brukstid” tabell):
rukstid” (se tabell) KATHIOPIA

Klasse Oeppokpacia 1 2 3

TEPIBANOVTOG Ret mavw arnd | 20 <Ret <40 Ret <20

Temperatur 1 2 3 epyaoiag °C 40 Aertd Aertd Aertd
i arbeids- Ret over 40 20 < Ret <40 Ret <20
omgivelsene °C Min min min o5 60 105 205
25 60 105 205 20 75 250 -
20 75 250 - 15 100 - -
15 100 - - 10 240 - -
10 240 - - S - - -
5 i _ _ “” onuaivel OTL dev UMAPYXEL OPLO XPOVOU XPHONG.
“-" betyr: ingen begrensning i brukstid.

NEDERLANDS:

EN 343:2003 -

BESCHERMENDE KLEDING -
BESCHERMING TEGEN SLECHT
WEER

Deze norm specificeert vereisten
en testmethoden die van toepassing
zijn op de materialen en naden
van kleding die is bedoeld om te
beschermen tegen slecht weer
(regen, sneeuw), mist en vochtigheid
van de grond bij temperaturen
boven 5 °C. De kleding wordt getest
op waterdichtheid (X) en ademend
vermogen (Y).

X = Waterdichtheid,

niveau 1,2 of 3

(waarbij 3 de beste bescherming
biedt)

Y = Waterdampbestendigheid,
niveau 1,2 of 3
(waarbij 3 de beste ademing biedt)

Als het ademend vermogen van
niveau 1is, wordt achter dit cijfer de
volgende waarschuwing vermeld:
“Beperkte draagtijd” (zie tabel):

vattenpenetrationsmotstand (X) och gy motstandet mot vattenanga
motstdnd mot vattendnga (Y). motsvarar Klass 1, ska Niveau
varningstexten "Begransad
barandetid” anges efter Temperatuur . 1 2 3
siffran (se tabell nedan). van werkomgeving | Ret boven 40 20 < Ret< 40 Ret <20
in°C min min min
Klass 25 60 105 205
Omgivnings- 1 2 3 20 75 250 -
temperatur °C Ret > 40 20 < Ret =40 Ret =20
Barandetid, Birandetid, Barandetid, 15 100 = =
minuter minuter minuter
10 240 - -
25 60 105 205 5
20 75 250 - B Lo
-" betekent: geen draagtijdlimiet.
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-" anger att ingen begransning av barandetiden finns.
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SLOVENSKO:

EN 343:2003 -

ZASCITNA OBLEKA -

ZASCITA PRED DEZJEM

V tem standardu so navedene
zahteve in metode preizkuSanja, ki
jih je mogoce uporabiti za materiale
in Sive na za&¢itni obleki za zascito
pred precipitacijo (npr. dezja,
snezink), meglo in vlaznostjo tal
pri temperaturah do 5° C. Oblacila
so preizkusena za odpornost na
prepuscanje vode (X) in odpornost
na vodno paro (Y).

X = Odpornost na prepuscanje
vode,

stopnja 1,2 ali 3

(kier 3 pomeni najboljiSo zascito
pred dezjem)

Y = Odpornost na vodno paro,
stopnja 1,2ali 3

(stopnja 3 pomeni najvecjo
prepustnost)

Ce je razred odpornosti na vodno
paro enak 1, je za to Stevilko treba
dodati opozorilo: »Omejen cas
noSenja« (glejte preglednico):

POLISH: CROATIAN:

EN 343:2003 - ODZIEZ OCHRONNA
— OCHRONA PRZED DESZCZEM
Norma ta okre$la wymogi oraz
metody badania wiasciwe dla
materiatow i szwow odziezy ochronnej
odpornej na dziatanie opadow
atmosferycznych  (np.  deszczu,
$niegu), mgty i wilgoci gruntowej w
temperaturze do 5° C. Przeprowadza
sie badanie odpornosci odziezy na
wnikanie wody (X) oraz odpornosci
na pare wodng (Y).

X = odpornos$¢ na wnikanie wody,
poziom 1,2 lub 3

(przy czym 3 oznacza najlepsza
ochrone przed deszczem)

Y = odpornos¢ na pare wodna,
poziom 1,2 lub 3

(poziom 3 oznacza najwigksza
nasigkliwos¢)

Jezeli klasa odporno$ci na pare
wodng jest réwna 1, poza liczbg
powinno  by¢ podane takze
ostrzezenie:  ,ograniczony  czas
noszenia” (patrz tabela):

EN 343:2003 - ZASTITNA ODJECA
- ZASTITA OD KISE

Ovaj standard odreduje zahtjeve i
metode testiranja materijala i Savova
zastitne odjece protiv utjecaja vlage
(npr. kia, snijeg), magle i vlage pri
tlu pri temperaturama od najmanje

5 °C. Testira se otpornost odjevnih
predmeta na prodiranje vode (X)

te otpornost na vodenu paru (Y).

X = Otpornost na prodiranje vode,
razine 1,21l 3

(pri éemu je 3 najucinkovitija

zastita od kiSe)

Y = Otpornost na vodenu paru,
razine 1, 21li 3

(pri éemu 3 oznacava

najviSu propusnost)

Ako je klasa otpornosti na vodenu
paru 1, iza te brojke treba dodati
upozorenje: “Ogranic¢eno vrijeme
nosenja” (pogledajte tablicu):

SERBIAN:

EN 343:2003 - ZASTITNA ODECA
- ZASTITA OD KISE

V tem standardu so navedene Ovaj
standard odreduje zahteve i metode
testiranja primenjive na materijalima
i Savovima zastitne odece protiv
uticaja  padavina  (npr.  kiSe,
pahuljica), magle i vlage iz tla pri
temperaturama do 5° C. Ovi odevni
predmeti testirani su na otpornost
na prodiranje vode (X) i otpornost
na prolaz vodene pare (Y).

X = Otpornost na prodiranje vode,
nivo 1, 2ili 3
(gde je 3 najbolja zastita od kise)

Y = Otpornost na prolaz vodene
pare,

nivo 1, 2ili 3

(gde je nivo 3 najvise propustljiv)

Ako je klasa otpornosti na prolaz
vodene pare jedan 1, iza ovog
broja ¢e biti dodano upozorenje:
,Ograniéeno  vreme  noSenja“
(pogledati tabelu):

Klasa
Temperatura 1 2 3
radnog Otp. iznad 40 | 20 < Otp. =40 Otp. <20
okruzenja °C min min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“” znadi: nema ograni¢enja za vreme nosenja.

EN 343:2003 — 3ALLUUTHAA
OAEXXAA — 3ALLMTA OT
noxaa

OTOT cTaHpapT ycTaHaBnvBaeT
Tpe6oBaHUA N METOABI UCTIbITaHWIA,
npuMeHnmble B OTHOLUEeHUN
Marepuanos UM LIBOB O4EXAbl,
npefHasHa4YeHHoOW AnA  3almThl
oT aTMocepHbIX ocafkoB
(Hanpumep, LOXAA, CHera),
TymMaHa ¥ BfarM Ha 3emne npu
Temnepatype fno 5°C. Opexna
npoxoauTt nenbiTaHnA Ha

X = ycTon4mnBOCTb K
MPOHUKHOBEHUIO BOABI,
ypoBeHb 1, 2 unn 3

(ypoBeHb 3 — nyylan 3almTa ot
DOXAA)

Y = ycTOH4MBOCTb K BOAAHOMY
napy,

ypoBeHb 1, 2 nnn 3

(ypoBeHb 3—Haunbonee
NPOHMLIaeMbIi1)

Ecnn  knacc  ycTod4mBOCTM K

ESTONIAN:

EN 343:2003 - KAITSEROIVAD.
KAITSE VIHMA EEST

See standard kasitleb noudeid ja
testmeetodeid, mis kehtivad kuni 5
°C juures sademete (nt vihma, lume),
udu ja maapinna niiskuse vastu
kaitseva riietuse materjalidele ja
omblustele. Roivaid on testitud vee-
(X) ja veeaurulébilaskvuse (Y) suhtes.

X = veeldbilaskvus,

tasemed 1, 2 v6i 3

(mille puhul 3 kaitseb vihma eest
kdige paremini)

Y = veeaurulabilaskvus,
tasemed 1, 2v6i 3
(tase 3 on kaige labilaskvam)

Kui veeauru labilaskvusklass vordub
1, tuleb arvu taha lisada hoiatus
.piiratud kandmisaeg” (vt tabel).

Klass
Tookeskkonna 1 2 3
temperatuur, °C Vastup. ile 20 < vastup. < Vastup. < 20
40 min 40 min min
25 60 105 205
20 75 250 -
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-" tahendab, et kandmisaega ei piirata.

CZECH:

EN 343:2003 - OCHRAI\{NE ODEVY
— OCHRANA PROTI DESTI

Tato norma specifikuje pozadavky a
metody zkouseni na materialy a Svy
ochrannych odévd proti nepfiznivému
pocasi (napf. desti, snézeni), mize
a zemni vlhkosti pfi teplotach az
5° C. Odévy jsou zkouSeny na
vodonepropustnost (X) a odolnost
vGci vodnim param (Y).

X = Vodonepropustnost,

uroveri 1, 2 nebo 3

(arovei 3 pfedstavuje  nejlepsi
ochranu proti desti)

Y = Odolnost viéi vodnim param,
uroveni 1, 2 nebo 3
(Uroven 3 je nejvice propustnd)

Pokud je tfida odolnosti vici vodnim
param rovna 1, musi byt za touto
Cislici pfidano varovani: ,Omezena
doba no$eni* (viz tabulka):

YCTOM4MBOCTb K MPOHWMKHOBEHWIO — BOAAHOMY napy paeeH 1, mocne TRIDA
BoAbl (X) ¥ yCTOAYMBOCTb K  3TOrO umcna HeobxoavMo
BoasHoMy napy (Y). ﬂgéaB“ﬂTb npeaynpexxaexue: Teplota 1 2 3
«OTPAHMNEHHOE BPEMA HOLLCHNA> pracovniho ODNnad40 | 20<ODN =40 ODN <20
(em. Ta6nuwy): prostredi (°C) min. min. min.
KJIACC 25 60 105 205
Temnepatypa 1 2 3 20 75 250 -
paboyein Ret 6onee 40 | 20 <Ret <40 Ret <20 15 100 R R
cpegsl, °C MUHYT MUHYT MUHYT
10 240 - -
25 60 105 205
5 - - -
20 75 250 -
“” znamena: no$eni neni ¢asové omezeno.
15 100 - -
10 240 - -
5 - - -
“-” 03HAYaeT: OrpaHNHEHUI MO BPEMEHMN HOLLEHUA HeT.
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Razred Klasa Klasa
Temperatura 1 2 3 Temperatura w 1 2 3 Temperatura 1 2 3
delovnega Zav. nad 40 20 < Zav. < 40 Zav. <20 $rodowisku pracy Czas noszenia 20 <czas no- Czas noszenia radnog Ret iznad 40 20 <Ret <40 Ret <20
okolja °C min min min °C powyzej 40 szenia <40 <20 okruzenja °C min min min
min min min
25 60 105 205 25 60 105 205 25 60 105 205
20 75 250 - 20 75 250 R 20 75 250 -
15 100 - - 15 100 R R 15 100 - -
10 240 - - 10 240 B R 10 240 - -
5 - - - 5 R B R 5 - - -
“-” pomeni: ni omejitve za ¢as nosenja. wn K . R R “” oznacava: neograni¢eno vrijeme nosenja.
-” oznacza: brak ograniczenia czasu noszenia.
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